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* von dem „Elektrárenský svaz stredolabských 
okresů, společnost s r. o.“ in Kolín und

von dem „Elektrizitätswerk Ostböhmen, A. 
G.“ in Königgrätz;

2. auf Teilschuldverschreibungen
a) der Ostböhmischen 5%igen Landes-Elek- 

trifizierungs-Investitions-Anleihe vom Jahie
1921 und

b) der 5%igen Isertal-Landes-Elektrifizie- 
rungs-Investitions-Anleihe vom Jahre 1921.

Diese Kundmachung tritt am 1. September 
1941 in Wirksamkeit.

Dr. Kalfus m. p.

Kundmachung
des Ministers für Landwirtschaft 

vom 17. September 1941, 
betreffend die Regelung des Verbrauches 
von Speisehülsenfrüchten für die Selbst­

versorger.

Der Minister für Landwirtschaft verlaut­
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver­
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Ini. 
206, betreffend die Ermächtigung des Mini­
steriums für Landwirtschaft zur Regelung 
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und 
Futtermitteln, in der Fassung der Regie­
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

§ 1. •

(i) Die Anbauer von Erbsen, Linsen und 
Speisebohnen (des weiteren „Hülsenfrüchte ) 
dürfen aus der Ernte 1941 folgende Menge 
für sich behalten und verwenden:

a) für die Aussaat: auf je einen ha-der 
Anbaufläche höchstens 160 kg kleinkörniger 
Erbsen oder 190 kg_ großkörniger Erbsen; 
90 kg kleinkörniger Linsen oder 110 kg groß- 
körniger Linsen oder 120 kg Speisebohnen;

b) für den eigenen sowie für den Ver­
brauch der in ihrem landwirtschaftlichen Be­
trieb sich verpflegenden Personen: für die 
Zeit vom 16. bis 28. September 1941 1/2 kg 
und für die Zeit vom 29. September 194Í bis 
27. September 1942 1 kg Hülsenfrüchte je 
Person und Versorgungsperiode;

„Elektrárenským svazem ^ stredolabských 
okresů, společností s r. o.“ v Kolíně a

„Východočeskou elektrárnou, akc. spol.“ 
v Hradci Králové;

2. na dílčí dlužní úpisy
a) Východočeské 5% zemské investiční půjč­

ky elektrisační z roku 1921 a

b) Pojizerské 5% zemské investiční půjčky 
elektrisační z roku 1921.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 1. 
září 1941.

Dr. Kalfus v. r.

Vyhláška
ministra zemědělství 
ze dne 17. září 1941 

o úpravě spotřeby jedlých luštěnin pro saino- 
zásobitele.

Ministr zemědělství vyhlašuje podle § 11 
vládního nařízení ze dne 18. září 1939, č. 20J3 
Sb„ kterým se zmocňuje ministerstvo země­
dělství k úpravě hospodaření některými potra­
vinami a krmivý, ve znění vládního nařízení 
ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb. :

§ I-
(i) Pěstitelé hrachu, čočky a jedlých fazolí 

(v dalším „luštěniny“) smějí si ponechati a 
použiti ze sklizně 1941 toto množství luštěnin.

a) k setí : na každý ha osevní plochy nejvýše 
160 kg hrachu drobnozrnného nebo 190 kg 
hrachu velkozrnného ; 90 kg čočky drobnozrnné 
nebo 110 kg čočky velkozrnné, nebo 120 kg 
jedlých fazolí;

b) pro vlastní spotřebu a pro spotřebu osob 
stravujících se v jejich zemědělském podniku: 
na dobu od 16. do 28. září 1941 % kg luštěnin 
a na dobu od 29. září 1941 do 27. září 1942 
1 kg luštěnin na osobu a zásobovací období ;
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c) für die Erfüllung von vertragsmäßigen 
Naturalleistungen: für die Zeit vom 16. bis 
28. September 1941 i/> kg und für die Zeit 
vom 29. September 1941 bis 27. September 
1942 1 kg Hülsenfrüchte je Person und Ver­
sorgungsperiode zu Gunsten der Selbstver­
sorger, die im § 1, lit. A, der Kundmachung 
des Vorsitzenden der Regierung vom 23. No­
vember 1939, Slg. Nr. 278, betreffend die 
Festsetzung von Verbrauchsrationen für 
Selbstversorger, angeführt sind, mit Aus­
nahme der Verpächter landwirtschaftlicher 
Betriebe oder Grundstücke und ihrer Haus­
haltungsmitglieder ;

d) für die Verfütterung: das zur mensch­
lichen Ernährung nicht geeignete Hinterkorn 
der angeführten Hülsenfrüchte.

(2) Die vertragsmäßigen Naturalleistungen 
von Hülsenfrüchten [Absatz 1, lit. c) ] dürfen 
nur bis zu der Menge erfüllt werden, die die 
im Absatz 1, lit. c), angeführten Selbstver­
sorger bei der Verbrauchsration von 1 kg 
Hülsenfrüchten je- Person und Versorgungs­
periode zu verbrauchen berechtigt sind. Die 
in Hülsenfrüchten vereinbarten Natural­
leistungen dürfen den Verpächtern landwirt­
schaftlicher Betriebe oder Grundstücke über- 
naupt nicht erfüllt werden. Naturalleistungen, 
die infolge der Bestimmungen dieses Absatzes 
nicht erfüllt werden, sind in Geld zu bezahlen.

§ 2.
Die Anbauer von Hülsenfrüchten sind ver­

pflichtet, sämtliche Hülsenfrüchte, die ihnen 
nach der Befriedigung des Bedarfes gemäß 
s 1 verbleiben, der Privilegierten Getreide­
gesellschaft zu verkaufen.

§ 3.
Übertretungen der Bestimmungen dieser 

Kundpiachung werden gemäß § 9 der Reo- 
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§4.
Diese Kundmachung tritt am 16. Septem­

ber 1941 in Wirksamkeit.

c) pro splnění smluvních naturálních dávek- 
na dobu od 16. do 28. září 1941 i/2 kg luštěnin 
a na dobu od 29. září 1941 do 27. září 1942 
1 kg luštěnin na osobu a zásobovací období 
samozasobitelům, uvedeným v § 1 písm A
ÄŠkyoPÍeíS,edy vlády ze dne 23’ listopadu 
fyáy, c. 278 Sb., kterou se stanoví spotřební 
dávky safhozásobitelů, vyjímajíc propachto- 
yatele zemědělských podniků nebo pozemků a 
cleny jejich domácností;

d) ke krmení: zadinu uvedených luštěnin, 
nehodící se k lidské výživě.

(2) Smluvní naturální dávky luštěnin [od­
stavec 1, písm. c)] smějí býti plněny jen do 
množství, jež samozásobitelé, uvedení v od­
stavci 1, písm. c), smějí spotřebovati při spo­
trební dávce 1 kg luštěnin na osobu a zásobo- 
\ aci období. Smluvní naturální dávky luštěnin 
nesmějí býti vůbec plněny propachtovatelům 
zemědělských podniků nebo pozemků. Natu­
rální dávky, které v důsledku ustanovení tohoto 
odstavce nebudou splněny, zaplatí se v peně­
zích.

§ 2.

Pěstitelé luštěnin jsou povinni prodati Vý­
sadní obilní společnosti veškeré luštěniny, jež 
jim zbývají po uspokojení potřeby podle § 1.

§ 3.
Přestupky ustanovení této vyhlášky se tres­

tají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

§ 4.
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 16. 

září-1941.

Bubna m. p. Bubna v. r.


